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CONTRATODEAPLICACAO i DE
RECURSOSNAOREEMBOLSAVEIS N°
22.2.0007.1QUEENTRESI FAZEM o
BANCONACIONAL A DE
DESENVOLVIMENTOECONOMICO E

SOCIAL-BNDES,aAGENCIA ESPECIAL
DEFINANCIAMENTOINDUSTRIAL S.A. -
FINAME,aBNDESPARTICIPAGOES S.A. -

BNDESPAREOINSTITUTO PEDRA,
COMAINTERVENIENCIADO MUNICIPIO
DEMARIANANAFORMAABAIXO:

O BANCO NACIONAL DEDESENVOLVIMENTOECONOMICO E SOCIAL - BNDES,
neste ato denominadosimplesmenteBNDES,empresa publica federal, com sede em
Brasilia, Distrito Federal,eservicosnestaCidade, na Avenida Republica do Chile n° 100,
inscrito no CNPJsobon®33.657.248/0001-89, por seus representantes abaixo assinados;

a AGENCIA ESPECIAL DEFINANCIAMENTOINDUSTRIAL S.A. -

FINAME, neste ato designada simplesmenteFINAME,empresapublica federal, com
sede em Brasilia - DF, no Centro EmpresarialParqueCidade,SetorComercial Sul —
SCS, Quadra 9, Torre C, 12° andar, e escritériocentraledomiciliofiscal na Avenida
Republica do Chile, n.° 100, Centro, Rio deJaneiro—RJ,inscritanoCNPJ sob o n°
33.660.564/0001-00, por seus representantesabaixoassinados;

a BNDES PARTICIPACOESS.A.-BNDESPAR,subsidiaria integral do

BNDES, neste ato denominada simplesmenteBNDESPAR,comsede em Brasilia,
Distrito Federal, e escritdrio nesta Cidade doRiodeJaneiro,naAvenida Republica do
Chile n° 100, inscrita no CNPJ sob o n° 00.383.281/0001-09,porseusrepresentantes
abaixo assinados;

doravante designados conjuntamente de SISTEMA BNDES;

e

o INSTITUTO PEDRA, doravante denominada CLIENTE, pessoa

juridica de direito privado, com sede em Sao Paulo (SP), na Av. Brigadeiro Faria Lima,

1931, conj. 121, CEP 01.452-001, inscrita no CNPJ sob o n° 17.643.364/0001-92, por
seus representantes abaixo assinados; e, comparecendo, ainda, como

INTERVENIENTE:

0 MUNICIPIO DE MARIANA, doravante denominado
INTERVENIENTE, pessoa juridica de direito publico, com sede em Mariana (MG), na
Praca Juscelino Kubitscheck, s/n, CEP 35.420-000, inscrito no CNPJ sob o n°
18.295.303/0001-44, por seu representante abaixo assinado,

\
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tém, entre si, justo e contratado 0 que se contém nas clausulas seguintes:

PRIMEIRA
NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CONTRATO

O BNDES concede a CLIENTE, por este Contrato, colaboracao

financeira ndo-reembolsavel no valor de R$ 3.075.000,00 (trés milhdes e setenta e
cinco mil reais), a ser aportado nos termos do Paragrafo Unico desta Clausula, no
ambito do BNDES Fundo Cultural, destinada a realizagéo do projeto cultural
selecionado na Chamada Publica para Selecado de Propostas no a&mbito da Iniciativa
Resgatando a Historia — N° 01/2021, consistente nas seguintes atividades ligadas a
preservacao do patriménio cultural de Mariana (MG): (i) a restauragéo do imovel
localizado na Rua Direita, 61/65, e a implantagao da segunda unidade do Museu de
Mariana; (ii) a realizacao de um programa de atividades de educacgao patrimonial; e (iii)
o desenvolvimento de um roteiro turistico da cidade, interligando bens de interesse
cultural, doravante denominado simplesmente Projeto Cultural, observado o disposto
na Clausula Segunda (Disponibilidade).

PARAGRAFO UNICO

O aporte dos recursos destinados ao Projeto Cultural podera ser feito

por qualquer das empresas do SISTEMA BNDES, a seu critério, obrigando-se a
BNDESPAR e a FINAME exclusivamente pelo referido aporte, o qual, quando realizado
por tais empresas subsidiarias, tera natureza exclusivamente de doacao para fins de
utilizagao do beneficio fiscal previsto no artigo 18 da Lei n° 8.313, de 23 de dezembro
de 1991, que devera ser aplicado a totalidade do valor por elas doado, cabendo ao
BNDES a concesséo e operacionalizacdo da colaboracao financeira nao-reembolsavel
no ambito do BNDES Fundo Cultural.

SEGUNDA

DISPONIBILIDADE

A colaboracgao financeira sera posta a disposi¢cao da CLIENTE,

parceladamente, depois de cumpridas as condi¢oes de liberacao referidas na Clausula
Quinta (Condicoes de Liberacao dos Recursos), em funcéo das necessidades para a
realizacéo do Projeto Cultural, respeitada a programacao financeira do SISTEMA
BNDES, que esta subordinada a definicao de recursos para suas aplicagoes, pelo
Conselho Monetario Nacional.
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PARAGRAFO PRIMEIRO

No momento da liberacao do valor de cada parcela da colaboragao

financeira serao efetuados os débitos determinados por lei e os autorizados
contratualmente pela CLIENTE. O saldo total remanescente dos recursos a disposi¢ao
da CLIENTE sera imediatamente transferido para a CONTA CAPTACAO de n° 17.077-
1, que a CLIENTE possui no Banco do Brasil (n° 001), Agéncia n° 4306-0, fornecida
pela Secretaria Especial da Cultura do Ministério do Turismo, para posterior
transferéncia para uma outra conta bancaria, doravante denominada CONTA
MOVIMENTO de n° 17.079-8, que a CLIENTE possui no Banco do Brasil (n° 001),
Agéncia n° 4306-0, também fornecida pela Secretaria Especial da Cultura do Ministério
do Turismo, para a livre movimentacao dos recursos captados para o Projeto Cultural.

PARAGRAFO SEGUNDO

O valor de cada parcela da colaboracéo financeira a ser colocada a

disposicao da CLIENTE néao sofrera atualizacdo monetaria ou outro reajuste de
qualquer natureza

PARAGRAFO TERCEIRO

O total dos recursos deve ser utilizado pela CLIENTE no prazo de ate

31 (trinta e um) meses, a contar da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de
poder o BNDES, a seu critério e desde que atendidas as condi¢des referidas nas
alineas “i” a “n” do inciso Il da Clausula Quinta (Condi¢des de Liberagao de Recursos),
antes ou depois do termo final desse prazo, estendé-lo mediante expressa autorizagao,
por via epistolar, independentemente de outra formalidade ou registro.

PARAGRAFO QUARTO

A(s) empresa(s) do Sistema BNDES que disponibilizara(ao) a

colaboracéao financeira prevista na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato) sera(ao) definida(s) no momento da liberagao dos recursos, de forma a
viabilizar um melhor aproveitamento do incentivo fiscal previsto no artigo 18 da Lei n°
8.313, de 23 de dezembro de 1991.

TERCEIRA

OBRIGACOES ESPECIAIS DA CLIENTE

Obriga-se a CLIENTE a:

| - cumprir, no que couber, as “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS
DO BNDES”, aprovadas pela Resolugao n° 665, de 10 de dezembro de 1987,

v
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VI -

parcialmente alteradas pela Resolugao n°® 775, de 16.12.1991, pela Resolucao
n° 863, de 11.3.1996, pela Resolucao n° 878, de 4.9.1996, pela Resolugao n°
894, de 6.3.1997, pela Resolugcao n° 927, de 1.4.1998, pela Resolugao n° 976,
de 24.9.2001, pela Resolucao n°® 1.571, de 4.3.2008, pela Resolucao n° 1.832,
de 15.9.2009, pela Resolug¢ao n°® 2.078, de 15.3.2011, pela Resolugcao 2.139, de
30.8.2011, pela Resolugao n° 2.181, de 8.11.2011, pela Resolugao n°® 2.556, de
23.12.2013, pela Resolugédo n°® 2.558, de 23.12.2013, pela Resolugédo n° 2.607,
de 8.4.2014, pela Resolugao n° 2.616, de 6.5.2014, pela Resolucéo n° 3.148, de
24.5.2017, pela Resolucao n°® 3.354, de 28.8.2018, pela Resolugao n°® 3.377, de
17.10.2018, pela Resolugao n° 3.439, de 27.12.2018, pela Resolugcao n° 3.511,
de 21.8.2019, pela Resolucao n°® 3.523, de 12.9.2019, pela Resolugao n° 3.539,
de 03.10.2019, pela Resolugédo n° 3.593, de 06.02.2020, pela Resolucao n°
3.708, de 26.11.2020,Resolucao n° 3.728, de 14.1.2021 e pela Resolugao n°
8.838, de 23.12.2021, todas da Diretoria do BNDES, publicadas no Diario Oficial
da Uniao (Secéo l), de 29.12.1987, 27.12.1991, 8.4.1996, 24.9.1996, 19.3.1997,
15.4.1998, 31.10.2001, 25.3.2008, 6.11.2009, 4.4.2011, 13.9.2011, 17.11.2011,
24.1.2014, 14.2.2014, 6.5.2014, 3.9.2014, 2.6.2017, 17.9.2018, 26.11.2018,
14.1.2019, 4.9.2019, 16.10.2019, 29.10.2019, 4.3.2020, 4.1.2021, 25.1.2021 e
10.01.2022, respectivamente, disponiveis na pagina oficial do BNDES na
Internet (www.bndes.gov.br), cujo teor a CLIENTE declara conhecer e aceitar
como parte integrante e inseparavel deste Contrato, para todos os fins e efeitos
juridicos;

executar e concluir o projeto ora financiado no prazo de até 31 (trinta e um)

meses, a contar da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de poder o
BNDES, a seu critério e desde que atendidas as condicoes referidas nas alineas
“i”a “n” do inciso Il da Clausula Quinta (Condicées de Liberacao de Recursos),
prorroga-lo, antes de seu termo final, ou conceder prazo adicional, apds o
epistolar,

referido termo, mediante expressa autorizacdo, por via

independentemente de outra formalidade ou registro;

aplicar os recursos que |lhe forem transferidos pelo SISTEMA BNDES

exclusivamente na finalidade de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato), observado o esquema previsto no Quadro de Usos e
Fontes aprovado pelo BNDES, comprometendo-se a nao altera-lo sem prévia
concordancia do BNDES;

movimentar os recursos liberados pelo SISTEMA BNDES exclusivamente por

meio das contas bancarias mencionadas na parte final do Paragrafo Primeiro da
Clausula Segunda (Disponibilidade);

aportar caso haja solicitacao do BNDES, em sua totalidade, os recursos

necessarios a cobertura de eventuais insuficiéncias ou acréscimos do orgamento
global do referido projeto, que se fizerem necessarios a sua completa execucao,
inclusive nos que diz respeito a insuficiéncia dos recursos previstos na Clausula
Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato);

investir, enquanto nao aplicados no Projeto Cultural, os recursos depositados

nas contas mencionadas no Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda
(Disponibilidade), de forma que este§ sejam remunerados, no minimo, conforme
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as taxas de mercado de operacoes financeiras e a preservar o valor real dos
recursos liberados, devendo o resultado de tais investimentos ser incorporado
as mesmas contas e podendo, mediante prévia e expressa autorizagdo do
BNDES, serem utilizados na execuc¢éao do projeto;

VIl - bater@maas a instituicdo financeira responsavel pelas contas

mencionadas no Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda (Disponibilidade), a
entregar diretamente ao BNDES, quando por ele solicitado, extratos dessas
contas;

encaminhar ao BNDES, sempre que solicitado e em cada prestacao de contas, o

VIII - - . ) L
extrato detalhado das contas bancarias referidas no Paragrafo Primeiro da

Clausula Segunda (Disponibilidade), indicando a composi¢éo dos respectivos
saldos;

remeter ao BNDES relatério final do Projeto Cultural comprovando a correta

IX - execucao fisico-financeira dos recursos liberados pelo SISTEMA BNDES,
discriminado em itens, no prazo de 90 (noventa) dias, contados do término do
prazo de execucao ou da efetiva conclusao do projeto, o que ocorrer primeiro;

devolver a Secretaria Especial da Cultura do Ministério do Turismo o saldo nao

X -  aplicado no Projeto Cultural dos recursos depositados nas contas referidas no
Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda (Disponibilidade), no prazo
mencionado no inciso IX desta Clausula, ou solicitar, no mesmo prazo, sua
utilizacéo no Projeto Cultural;

devolver a Secretaria Especial da Cultura do Ministério do Turismo, conforme

X|-  orientagcdo desta, os recursos ndo aplicados no Projeto Cultural e/ou aqueles
cuja aplicacao deixe de ser comprovada;

manter em arquivos, a disposicao do BNDES, as faturas, notas-fiscais, recibos e

XII- quaisquer outros documentos comprobatorios, em boa ordem, no proéprio local
onde forem contabilizados, pelo prazo de 5 (cinco) anos, contados da data de
entrega do relatério de que trata o inciso IX desta Clausula;

apresentar recibo de mecenato do Projeto Cultural, emitido em favor de uma das

empresas do SISTEMA BNDES indicada pelo BNDES, em consonéancia com a
Xlll- legislacéo aplicavel,

facilitar a fiscalizacao a ser exercida diretamente pelo BNDES ou por intermédio

XIV- de terceiros por ele designados, inclusive dando-lhe amplo acesso aos locais
onde estiverem sendo desenvolvidas as atividades apoiadas e as informacoes
relativas ao Projeto Cultural;

manter equipe técnica especializada para coordenacao e supervisao da

execucao do Projeto Cultural;
XV -
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XVI - acompanhar a execucgéo e o desenvolvimento do Projeto Cultural, em todas as suas
etapas, e enviar relatérios sobre o andamento dos trabalhos, sempre que solicitado pelo
BNDES;

XVII - levar ao conhecimento do publico o apoio do BNDES ao Projeto Cultural, por

meio de divulgacao da logomarca do BNDES, obedecidas as suas
especificacoes técnicas de cores e dimensdes, que constam nos respectivos
portais na internet, da seguinte forma:

a) mencionar, sempre com destaque, a colaboracao financeira do

BNDES, em qualquer divulgacao que fizer sobre o projeto, inclusive
material impresso, de video ou audio, campanhas publicitarias,
eventos locais e nacionais e kits promocionais;

b) divulgar, no espaco (site) ocupado pela CLIENTE na INTERNET, que

a mesma € CLIENTE de colaboracao financeira do BNDES, conforme
modelo a ser fornecido pelo BNDES;

afixar, no bem tombado, placa, banner, faixa, estandarte ou totem
alusivo ao apoio do BNDES ao Projeto Cultural, durante sua execucgao
de acordo com os critérios a serem estabelecidos pelo 6rgao de
preservacao competente e conforme modelo e dimensao indicados
pelo BNDES;

d) instalar, em carater definitivo, apds a conclusao do Projeto Cultural,
placa alusiva ao apoio do BNDES, em local aprovado pelo 6rgao de
preservacao competente e pelo BNDES.

XVIII - ndo veicular, em qualquer agcao de divulgacéo do Projeto Cultural, a logomarca
de outra instituicao que nao o tenha apoiado;

XIX - ndo veicular, na placa alusiva ao apoio ao Projeto Cultural, a logomarca de
empresas contratadas para a sua execugao;

XX - néo exibir a logomarca do BNDES em tamanho menor, em altura, do que
qualquer outra logomarca;

XXI - ndo vincular as empresas do SISTEMA BNDES a nenhum outro aspecto relativo
a direitos autorais, administracao ou execuc¢ao do Projeto Cultural, restringindo-
se a vinculagéo da logomarca ao cumprimento das obrigagdes estipuladas neste
Contrato;

XXII - comunicar ao BNDES, na data do evento, o nome e o CPF/MF de pessoa que,
possuindo qualquer vinculo com a CLIENTE, tenha sido diplomada ou

empossada como Deputado(a) Federal ou Senador(a);

XXIII - manter em situacao regular suas obrigacdes relativas ao projeto perante os

orgaos do meio ambiente, durante o prazo de vigéncia deste Contrato,
observado o Paragrafo Quinto;
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XXIV - notificar o BNDES sobre a ocorréncia de dano ambiental que possa
comprometer o projeto, em até 5 (cinco) dias uteis da data da sua ciéncia,
indicando as medidas e agdes em andamento ou ja tomadas pela CLIENTE para

corrigir, e/ou _sanar tais danos e fornecendo eventuais documentos
produzidos/emitidos relacionados ao citado evento;

XXV- notificar o BNDES, em até 30 (trinta) dias corridos da data em que tomar ciéncia,

de que ela ou qualquer de seus administradores / dirigentes; seus empregados,
mandatarios ou representantes ; bem como, fornecedores de produto ou servigo
essencial para a execugao do projeto/operacao encontram-se envolvidos em
acao, procedimento e/ou processo, judicial ou administrativo, considerado
relevante nos termos do Paragrafo Segundo conduzidos por autoridade
administrativa ou judicial nacional ou estrangeira, desde que nao estejam sob
sigilo ou segredo de justica;

XXVI - atender os critérios e padrdes estabelecidos pelo érgao de preservacao
competente para a realizacao e o gerenciamento do Projeto Cultural;

XXVII - atender os critérios e padroes estabelecidos pelo 6rgao de preservagao

competente quanto a manutencao e a conservacao do bem tombado objeto do
Projeto Cultural, e quanto aos padrdes de seguranga estabelecidos para o local;

XXVIII - disponibilizar em quadro de avisos afixado em local de amplo acesso publico

em sua sede, bem como em seu sitio eletrénico na Internet por meio de enlace
(link) acessivel a partir da pagina principal, no prazo de 30 (trinta) dias a contar
da assinatura deste Contrato, e manter até 180 (cento e oitenta) dias da emissao
de Declaragcao de Cumprimento de Obrigacdes, os seguintes documentos:

a) copia do estatuto social atualizado da entidade;

b) relagdo nominal atualizada dos dirigentes da entidade; e

c) copia integral deste Contrato, bem como de seus respectivos aditivos e dos
relatdrios finais de prestagéo de contas aprovados pelo BNDES;

XXIX - divulgar, através de listagem no sitio eletronico e/ou outros meios de divulgacao,

a possibilidade e as condi¢des de utilizacao dos bens adquiridos e servigos
contratados pelo projeto apoiado passiveis de utilizagao e/ou fruicao por
terceiros;

XXX - fornecer amplo acesso aos bens e servigos referidos no inciso anterior, de forma
gratuita ou onerosa, para os interessados, observado o principio da isonomia;

XXXI - n&o utilizar, no cumprimento do Projeto Cultural, os recursos deste Contrato em
atividade:

a) realizada em qualquer pais ou territorio que esteja sujeito a sancoes

econdmicas ou financeiras, embargos ou medidas restritivas em vigor,
A
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administradas ou aplicadas pelo Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas,
pelo Estado brasileiro ou por autoridade que exerca jurisdicao sobre a
CLIENTE; ou

que de qualquer outra forma, resulte em uma violagéo por qualquer pessoa
(incluindo o BNDES) das sancdes referidas neste inciso.

b)

XXXII - apresentar, no prazo de até 180 (cento e oitenta) dias, contado a partir do dia

seguinte ao término do prazo de execucéo a que se refere o inciso Il desta
Clausula, o licenciamento ou a emissao de certificado de conclusédo de obra ou
de servico, emitido pelo poder publico competente, comprovado por meio do
Auto de Conclusao de Obra, Auto de Vistoria, Certificado de Conclusao de
Construcao, Alvara de Utilizacédo, Carta de Habitagao, Habite-se ou outro
documento equivalente habil a atestar o cumprimento das normas sobre
acessibilidade.

XXXIII - autorizar que o BNDES compartilhe informacgdes de acompanhamento com as
organizacgoes parceiras da Iniciativa Resgatando a Historia;

XXXIV - observar, na execucao do Projeto Cultural, as diretrizes previstas na Portaria
n° 366, de 04 de setembro de 2018, do Instituto do Patriménio Histérico e

Artistico Nacional — IPHAN;

XXXV - apresentar ao BNDES o Certificado de Aprovacgao (ou outro documento
equivalente) emitido pelo Corpo de Bombeiros, no prazo de até 180 dias apds a
execucao do Projeto Cultural;

XXXVI - submeter a prestacao de contas do Projeto Cultural a apreciacao das
instancias competentes no ambito da Secretaria Especial da Cultura do

Ministério do Turismo, na forma e prazo previsto na legislacao aplicavel;

XXXVII - assegurar as condigbes adequadas ao acompanhamento da execucao do
Projeto Cultural pelas instancias competentes da Secretaria Especial da Cultura
do Ministério do Turismo; e

XXXVIII - diligenciar a celebracao e execugao das parcerias necessarias a

contrapartida apresentada no Projeto Cultural, no valor de R$ 3.075.000,00 (trés
milhdes e setenta e cinco mil reais).

PARAGRAFO PRIMEIRO

Para os fins da obrigacao especial de que trata o inciso XXV desta
Clausula, considera-se ciéncia da CLIENTE:

I- o recebimento de citagcdo, intimacao ou notificacao, judicial ou extrajudicial,
efetuadas por autoridade judicial ou administrativa, nacional ou estrangeira;
ll- a comunicagao do fato pela CLIENTE & autoridade competente; e

lll- a2 adocdo de medida judicial ou extrajudicial pela CLIENTE contra o infrator.
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PARAGRAFO SEGUNDO

Para os fins da obrigacao especial de que trata o inciso XXV desta
Clausula, sao considerados relevantes:

| - todos os processos administrativos sancionadores, a¢oes civis publicas (inclusive

de improbidade administrativa), populares ou coletivas, agdes civeis ou penais
relativos aos ilicitos abaixo indicados, quando classificados como de perda
provavel ou possivel:

a) contra a administragéo publica, nacional ou estrangeira, contra a ordem

econdmica ou tributaria, o sistema financeiro, o mercado de capitais ou, de
“lavagem” ou ocultacdo de bens, direitos e valores, terrorismo ou
financiamento ao terrorismo, previstos na legislacéo nacional e/ou
estrangeira aplicavel;

b) que importem em discriminacao de raga ou género, trabalho infantil ou
trabalho escravo, assédio moral ou sexual ou crimes contra 0 meio
ambiente;

Il - todos os processos administrativos sancionadores, acdes civis publicas (inclusive

de improbidade administrativa), populares ou coletivas, acoes civeis ou penais
que representem risco a reputacao da CLIENTE independentemente do objeto ou
da classificacao de probabilidade de perda;

Il - os procedimentos ou processos em face de empregados, mandatarios ou
representantes da CLIENTE, em que esta possa ser responsabilizada ou que
representem risco a sua reputacao; e

IV - os procedimentos ou processos em face de fornecedores de produto ou servigco

essencial para a execugao do projeto que representem risco a reputacao da
CLIENTE e/ou a execucao do projeto.

PARAGRAFO TERCEIRO

Nas hipoteses previstas no Paragrafo Segundo desta Clausula, a

CLIENTE deve, quando solicitado pelo BNDES e sempre que disponivel, fornecer copia
de eventuais decisdes proferidas e de quaisquer acordos judiciais ou extrajudiciais
firmados no ambito dos citados procedimentos, bem como informagdes detalhadas
sobre as medidas adotadas em resposta a tais procedimentos.

PARAGRAFO QUARTO

Considera-se caracterizado o nao atendimento do inciso XXIIl do caput
desta Clausula nas seguintes hipoteses:

| - quando a declaracao apresentada ao BNDES, nos termos do inciso lll, alineas
“a”, “b” e “d” da Clausula Décima Segunda (Declaragoes da Cliente) deixar de

q
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ser verdadeira, consistente, correta ou suficiente, conforme previsto no
Paragrafo Primeiro da Clausula Décima Segunda (Declaracées da Cliente);

|l - quando a declaracao a que se refere o inciso | acima for solicitada e nao

apresentada ao BNDES no prazo previsto no Paragrafo Segundo da Clausula
Décima Segunda (Declaragdes da Cliente);

Il - inexisténcia ou perda da validade e/ou eficacia de qualquer uma das licengas ambientais,
competente, devidamente emitidas pelo 6rgao ambiental

necessarias para a implantacéo e/ou operacao do projeto, conforme o estagio do
Projeto; ou

[V - existéncia de decisdo administrativa ou judicial que (i) acarrete a suspensao,

invalidade ou extingao do licenciamento ambiental do projeto ou (ii) determine a
irregularidade ambiental do projeto, desde que, em ambas as hipoteses, o0s
efeitos da decisdo nao estejam suspensos.

PARAGRAFO QUINTO

Para os fins da obrigacao especial de que trata o inciso XXIV desta
Clausula, considera-se ciéncia da CLIENTE:

| - o recebimento de citacao, intimacao ou notificacao, judicial ou extrajudicial,
efetuadas por autoridade judicial ou administrativa;
[| - @acomunicagado do fato pela CLIENTE a autoridade competente; e

[l - aadocao de medida pela CLIENTE para corrigir e/ou sanar os danos.

QUARTA

OBRIGACOES DO INTERVENIENTE

O INTERVENIENTE, qualificado no preambulo deste Contrato, obriga-
se a:

| - cumprir, no que couber, as “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS

CONTRATOS DO BNDES”, aprovadas pela Resolucao n° 665, de 10 de
dezembro de 1987, parcialmente alteradas pela Resolugao n° 775, de
16.12.1991, pela Resolugcao n° 863, de 11.3.1996, pela Resolucao n° 878,
de 4.9.1996, pela Resolucao n° 894, de 6.3.1997, pela Resolug¢ao n° 927, de
1.4.1998, pela Resolucao n° 976, de 24.9.2001, pela Resolucéo n° 1.571, de
4.3.2008, pela Resolucao n° 1.832, de 15.9.2009, pela Resolugcédo n° 2.078,
de 15.3.2011, pela Resolucao 2.139, de 30.8.2011, pela Resolugao n® 2.181,
de 8.11.2011, pela Resolugao n° 2.556, de 23.12.2013, pela Resolugéao n°
2.558, de 23.12.2013, pela Resoluc¢ao n° 2.607, de 8.4.2014, pela Resolugéao
n°® 2.616, de 6.5.2014, pela Resolugao n°® 3.148, de 24.5.2017, pela
Resolucao n° 3.354, de 28.8.2018, pela Resolugao n° 3.377, de 17.10.2018,
pela Resolugao n°® 3.439, de 27.12.2018, pela Resolugao n® 3.511, de
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Vi-

VII -

VIiI-

21.8.2019, pela Resolugao n® 3.523, de 12.9.2019, pela Resolugao n° 3.539,
de 03.10.2019, pela Resolucao n° 3.593, de 06.02.2020, pela Resolugao n°
3.708, de 26.11.2020, Resolugao n° 3.728, de 14.1.2021 e pela Resolucao
n° 8.838, de 23.12.2021, todas da Diretoria do BNDES, publicadas no Diario
Oficial da Uniao (Secao ), de 29.12.1987, 27.12.1991, 8.4.1996, 24.9.1996,

19.3.1997, 15.4.1998, 31.10.2001, 25.3.2008, 6.11.2009, 4.4.2011,
13.9.2011, 17.11.2011, 24.1.2014, 14.2.2014, 6.5.2014, 3.9.2014, 2.6.2017,

17.9.2018, 26.11.2018, 14.1.2019, 4.9.2019, 16.10.2019, 29.10.2019,
4.3.2020, 4.1.2021, 25.1.2021 e 10.01.2022, respectivamente, disponiveis na
pagina oficial do BNDES na Internet (www.bndes.gov.br), cujo teor o
INTERVENIENTE declara conhecer e aceitar como parte integrante e
inseparavel deste Contrato, para todos os fins e efeitos juridicos;

assegurar, pelo prazo minimo de 2 (dois) anos a contar do término do prazo

de execucao do Projeto Cultural, os recursos necessarios a conservagao
fisica e ao custeio do bem e a manutengao da atividade cultural referidos na
Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato);

assegurar o uso publico e cultural do bem a que se refere a Clausula

Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), pelo prazo minimo de 2
(dois) anos a contar do término do prazo de execucao do Projeto Cultural;

incluir, em proposta de orcamento anual e plurianual de investimentos,

dotagdes destinadas a conservacao fisica e custeio do patriménio cultural a
que se refere a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato);

mencionar, sempre com destaque, a colaboracao financeira do BNDES, em

qualquer divulgacao que fizer sobre o Projeto Cultural, inclusive material
impresso, de video ou audio campanhas publicitarias, eventos locais e
nacionais e kits promocionais;

facilitar o acompanhamento a ser exercido pelo diretamente BNDES ou por

intermédio de terceiros por ele designados, inclusive dando-lhe amplo
acesso aos locais onde estiverem sendo desenvolvidas as atividades
apoiadas e as informacgoes relativas ao Projeto Cultural;

assegurar 0s recursos necessarios a cobertura de eventuais insuficiéncias
de orcamento relativas ao Projeto Cultural;
aportar contrapartida conforme acordado na estruturacao da operagéo no

valor de R$ 275.000,00 (duzentos e setenta e cinco mil reais) na realizagao
dos servigos de demolicao, drenagem, remocgao de vegetacao infestante e
limpeza geral;

apresentar ao BNDES, previamente a sua formalizacao, os planos de

gestao, governanca (incluindo Estatuto) e de manutencéo de todas as
unidades do Museu de Mariana; e

instituir um Conselho Deliberativo do Museu de Mariana com assento para,
no minimo, um representante, de notério conhecimento, das seguintes
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instituicbes: Municipio de Mariana; Arquidiocese de Mariana; IPHAN;
Conselho Municipal de Patriménio Cultural de Mariana; e sociedade civil.

QUINTA
CONDICOES DE LIBERACAO DOS RECURSOS

A liberagao dos recursos, além do cumprimento, no que couber, das

condicdes previstas nos artigos 5° e 6° das “DISPOSIGOES APLICAVEIS AOS
CONTRATOS DO BNDES” retromencionadas, fica sujeita ao atendimento das
seguintes exigéncias:

Para liberacdo da primeira parcela dos recursos:

a) comprovacao de recebimento, pela entidade destinataria, da autorizagao
prevista no inciso VIl da Clausula Terceira (Obrigagdes Especiais da
CLIENTE); e

b) comprovacao da aprovacao para a captacao de recursos para a finalidade do

projeto pelas autoridades competentes no ambito da Lei n® 8.313/1991 e suas
normas regulamentadoras.

Para liberacdo de cada parcela dos recursos:

a) inexisténcia de qualquer fato que, a critério do BNDES, venha alterar

substancialmente a situagao econémico-financeira da CLIENTE ou que possa
comprometer a execucao do Projeto Cultural, de forma a altera-lo ou
impossibilitar sua realizagao, nos termos previstos no projeto aprovado pelo
BNDES;

b) encaminhamento de solicitacao de liberagao indicando o valor e a destinacao
dos recursos;

¢) cumprimento de todas as obrigagcdes constantes do presente Contrato;

d) comprovacgao da regularidade do projeto perante os 6érgaos ambientais,

mediante apresentacao de documento comprobatério valido expedido pelo
orgao ambiental competente, quando aplicavel, bem como apresentacao de
declaragao atestando tal regularidade, conforme modelo a ser fornecido pelo
BNDES;

e) apresentacao, pela CLIENTE, de Certidao Negativa de Débitos relativos aos

Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido (CND) ou Certidao Positiva com
Efeitos de Negativa de Débitos relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa
da Uniao (CPEND), expedida conjuntamente pela Secretaria da Receita

Federal do Brasil (RFR? Elela Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional
(PGFN), por meio de TE NET, a ser extraida no  endereco
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www.receita.fazenda.gov.br ou www.pgfn.fazenda.gov.br e verificada pelo
BNDES nos mesmos .

f) apresentacao de declaracao, firmada pelo (s) representante (s) legal(is) da

CLIENTE, reiterando, ressalvado o disposto na alinea “a” do inciso | e no
inciso V, as declaracoes prestadas na Clausula Décima Segunda
(Declaracdes da CLIENTE);

g) apresentacao, pela CLIENTE, de recibo de mecenato em favor da empresa do

SISTEMA BNDES responsavel pela liberagao dos recursos, a ser indicada
pelo BNDES na ocasiao da liberacdo de cada parcela;

h) comprovacéao, perante o BNDES, da validade do Projeto Cultural no ambito do
Programa Nacional de Apoio a Cultura (PRONAC);

i) comprovagao de inexisténcia de inscricdo do Cadastro de Entidades Privadas
Sem Fins Lucrativos Impedidas (CEPIM);

j) inexisténcia de apontamentos que, por sua gravidade, repeticao ou

relevancia, possam implicar em restricbes a CLIENTE ou em substancial risco
de imagem ao BNDES;

k) apresentacao de declaracao, firmada pelo (s) representante(s) legal(is) da

CLIENTE, em relagéao aos seus dirigentes, de inexisténcia de exercicio
cumulativo de cargo, ainda que licenciados:

k.1) de Ministro de Estado, Secretario de Estado e Secretario Municipal;

k.2) sem vinculo permanente com o servigo publico, de natureza especial ou
de direcao e assessoramento superior na Administracao Publica;

k.3) de dirigente estatutario de partido politico; e

k.4) de titular de mandato no Poder Legislativo de qualquer ente da
federacao.

I) apresentacao de declaracéo, firmada pelo (s) representante (s) legal(is) da

CLIENTE, em relacédo aos seus dirigentes, de inexisténcia de atuacao, nos
ultimos 36 meses, como participante de estrutura deciséria de partido politico
ou em trabalho vinculado a organizacao, estruturagéo e realizacao de
campanha eleitoral;

m) apresentacao de declaragao, firmada pelo (s) representante (s) legal(is) da

CLIENTE, em relagao aos seus dirigentes de inexisténcia de exercicio
cumulativo de cargo em organizacao sindical,

n) apresentacao de declaracéo, firmada pelo (s) representante (s) legal(is) da

CLIENTE, de inexisténcia de condenacéao por decisao proferida por érgao
judicial colegiado, contra si e/ou seus dirigentes, pela pratica de improbidade
administrativa ou crime relacionado ao projeto ou contra a administracéao
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publica, contra o sistema financeiro e de lavagem ou ocultacéo de bens, direitos
e valores, desde a condenacéao até o transcurso do prazo de 8 (oito) anos apos
0 cumprimento da pena; e

0) comprovacgao, especificamente para a destinagéo de recursos solicitada, da

existéncia de autorizacao de captacao de recursos, devidamente homologada
pela autoridade competente, em valor compativel com o apoio financeiro
solicitado ao BNDES.

Para liberacao de cada uma das parcelas dos recursos, posteriores a primeira:

a) apresentacao de prestacao de contas que comprove a aplicagéo, no Projeto
Cultural, de, no minimo, 80% (oitenta por cento) dos recursos liberados.

IV — Para a liberacao das parcelas que superem 50% do valor da colaboracao

financeira:

a) comprovacgao da autorizagao para a execugao das acoes previstas na

finalidade do Projeto Cultural pelas autoridades competentes no ambito da Lei

Federal n° 8.313/1991 e seus respectivos atos regulamentares;

b) comprovacao do depdsito de recursos em montante minimo de 50% do valor
total previsto como contrapartida ao Projeto Cultural;

c) comprovacéao, mediante depdsito ou por meio da formalizacao de

instrumento(s) juridico(s) que, a critério do BNDES, seja(m) considerado(s)
apto(s) a demonstrar condi¢cdes de pleno equacionamento de recursos
necessarios a conclusao do Projeto Cultural; e

d) apresentacao da avaliacdo técnica realizada pela Secretaria Especial da

Cultura quando da autorizacao para a execugao das agoes previstas na
finalidade do Projeto Cultural pelas autoridades competentes no ambito da Lei
Federal n® 8.313/1991 e seus respectivos atos regulamentares.

Para a liberacao das parcelas que superem 80% do valor da colaboracao

financeira: comprovacao do depodsito de recursos em montante minimo de 80%
do valor total previsto como contrapartida ao Projeto Cultural.

a) domapowiegs0 e/ou previsdo de alocacao de recursos

complementares, caso 0s projetos executivos revelem ser necessario um
investimento maior do que o previsto neste contrato; e

b) apresentacao do Alvara de Construcao, ou documento equivalente, que ateste
expressamente que as obras atendem a legislacao pertinente as normas sobre
acessibilidade, caso aplicaveis ao objeto do Projeto Cultural.
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PARAGRAFO UNICO

Transcorrido o prazo de utilizagao previsto na Clausula Segunda

(Disponibilidade), sem qualquer liberacao de recursos, inclusive em virtude do nao
atendimento de condicao(des) prevista(s) nesta Clausula, o BNDES podera, a seu
critério, resilir este Contrato, mediante comunicacéo a CLIENTE, independentemente
de qualquer outra formalidade ou registro, com a consequente extincao de todos os
direitos e obrigacdes dele decorrentes, cabendo a CLIENTE promover o cancelamento
dos registros relacionados a este Contrato nos cartérios competentes.

SEXTA

AUTORIZACAO

Por este instrumento e na melhor forma de direito, a CLIENTE autoriza
o BNDES a:

I- utilizar imagens do Projeto Cultural, gratuitamente e por prazo indeterminado,

para divulgacao institucional do BNDES e em agendas, relatérios anuais e
documentos internos;

II- divulgar informacoes e/ou resultados referentes ao Projeto Cultural;

- solicitar, diretamente da Instituicao Financeira depositaria dos recursos
provenientes da presente operacao, os exiratos das contas mencionadas no
Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda (Disponibilidade).

SETIMA
NOTIFICACAO

O BNDES, na hipétese de detectar a ocorréncia de evento que possa

caracterizar o descumprimento de obrigagéo estabelecida neste Contrato, em relacao a
qual ndo haja termo fixado para o seu cumprimento, notificara por escrito a CLIENTE
e/ou o INTERVENIENTE, conferindo-lhe o prazo de até 30 (irinta) dias, a contar da
data de recebimento da notificacéo, para apresentar comprovacéo de correcao e/ou
justificativa acerca do referido evento.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Podera o BNDES, a seu critério, sem prejuizo de outras providéncias
previstas neste Contrato e nas “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO
BNDES”:
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| - aceitar a comprovacéao de correcao e/ou justificativa apresentada, devendo dar
ciéncia por escrito a CLIENTE e/ou o INTERVENIENTE;

exigir a devolucao dos recursos, notificando a CLIENTE para tanto, nos termos do
inciso XlI da Clausula Terceira (Obrigacoes Especiais da CLIENTE); ou

[l - suspender a liberag@o da colaboragéao financeira, nos termos da Clausula Oitava
(Suspensao da Liberacao de Recursos); e/ou

IV - resolver o contrato, nos termos da Clausula Nona (Resolu¢ao do Contrato), e,

ainda, se houver aplicagao de recursos destinados ao projeto em finalidade
diversa da prevista na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato), aplicar o disposto no Paragrafo Segundo da Clausula Nona (Resolugao
do Contrato).

PARAGRAFO SEGUNDO

A critério do BNDES, a providéncia de que trata o inciso Ill do

Paragrafo Primeiro desta Clausula podera ser determinada previamente a notificacao
da CLIENTE.

PARAGRAFO TERCEIRO

A BNDESPAR e a FINAME expressamente autorizam o BNDES a

adotar as providéncias previstas nesta Clausula, devendo ser restituido a BNDESPAR
e/ou a FINAME eventual aporte feito pelas referidas empresas no ambito deste
Contrato, no caso de devolucao de recursos.

OITAVA

SUSPENSAO DA LIBERACAO DE RECURSOS

O BNDES podera suspender a liberacao dos recursos nas seguintes
hipéteses:
| - nao ficarem devidamente comprovadas, na forma estabelecida na Clausula

Quinta (Condicdes de Liberacao dos Recursos), inciso lll, alinea “a”, as
despesas feitas com os recursos de cada parcela recebida;

Il- " a CLIENTE dificultar, de qualquer forma, a fiscalizagéo exercida pelo BNDES
sobre a aplicacao dos recursos;
Il - for modificado o Projeto Cultural, sem aprovacao da Secretaria Especial da

Cultura do Ministério do Turismo, nos casos em que esta for exigida, e prévio

assentimento do BNDES; g
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IV - for verificada, a qualquer tempo, a execucao do Projeto Cultural em desacordo
com a finalidade prevista na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do

Contrato);
y . fordescumprida qualquer obrigacao prevista neste Contrato;
VI - for verificada, a qualquer tempo, a ndo concordancia pelo 6rgao de preservagao

competente com relagéo a execuc¢ao do Projeto Cultural;

PARAGRAFO UNICO

Verificado o descumprimento de qualquer obrigagcao prevista neste

Contrato, o BNDES podera nao considerar outros pedidos da CLIENTE ou de interesse
do projeto apoiado, assim como de entidades a ela vinculadas e/ou do
INTERVENIENTE, e podera suspender a liberagcao de recursos para outros projetos e
programas que, porventura, haja contratado com as referidas entidades, sem prejuizo
de outras acdes e medidas cabiveis.

NONA
RESOLUCAO DO CONTRATO

O BNDES podera resolver este Contrato, com a imediata sustagao de

qualquer desembolso, em caso de ndo comprovacao fisica e/ou financeira da
realizacéo do projeto ou de descumprimento de obrigagdes que, a critério do BNDES,
venha a comprometer a regular implementacéo do Projeto Cultural, observado o
disposto na Clausula Sétima (Notificacao), ficando a CLIENTE sujeita a devolver os
valores utilizados, devidamente atualizados, (i) a Secretaria Especial da Cultura do
Ministério do Turismo, conforme orientagéo desta ou, a depender da espécie de
inadimplemento incorrido, (ii) a empresa do SISTEMA BNDES responsavel pela
liberagao dos recursos, a ser indicada pelo BNDES, observados os termos deste
Contrato e as Disposi¢des Aplicaveis aos Contratos do BNDES.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Ocorrendo a hipétese prevista no caput, a devolugcéo dos valores,

devidamente atualizados, podera ser limitada as parcelas utilizadas e nao
comprovadas se, a critério do BNDES, as parcelas utilizadas e comprovadas
atenderem plenamente a finalidade prevista na Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato).

PARAGRAFO SEGUNDO

O BNDES resolvera o Contrato, com a exigibilidade dos recursos

utilizados e imediata sustacao de qualquer desembolso, na hipdtese de aplicacéo dos
recursos concedidos por este Contrato em finalidade diversa da prevista na Clausula
Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato). O BNDES comunicara o fato ao
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Ministério Publico Federal, para os fins e efeitos da Lei n°® 7.492, de 16 de junho de
1986.

PARAGRAFO TERCEIRO

OBNDESpoderaresolveresteContrato, com a exigibilidade dos
recursos utilizados,atualizados,observadasasDisposi¢oes Aplicaveis aos Contratos
do BNDES, eimediatasustacaodequalquerdesembolso,se for comprovada:

a) a existénciadesentencacondenatodriatransitadaemjulgado em razao da pratica de

atos, pelaCLIENTE,queimportememtrabalhoinfantil, trabalho escravo ou crime
contra o0 meioambiente;

b) a falsidade  das declaragcdes apresentadas na Clausula Décima Segunda
(Declaragoes da CLIENTE); ou

c) a praticapelaCLIENTE(i)dascondutasdeoferecer, prometer, dar, autorizar,

solicitar ouaceitar,diretaouindiretamente,qualquervantagem indevida, pecuniaria
ou de qualquernatureza,relacionadadequalquerforma com a finalidade deste
Contrato,assimcomo(ii)deatoslesivos,infracdesou crimes contra as ordens
econOmicaoutributaria,osistemafinanceiro,omercado de capitais ou a
administracaopublica,nacionalouestrangeira,de“lavagem” ou ocultagéo de bens,
direitosevalores,terrorismooufinanciamentoaoterrorismo, previstos na legislagao
nacional e/ouestrangeira aplicavel.

PARAGRAFO QUARTO

OBNDEStambémresolveraoContrato, com a exigibilidade dos

recursosutilizados,atualizados,observadasasDisposi¢oes Aplicaveis aos Contratos
do BNDES, eimediatasustacaodequalquerdesembolso,na data da diplomag¢ao como
Deputado(a)FederalouSenador(a),depessoaquetenha qualquer vinculo com a
CLIENTE,demodoquesepossaidentificarqueaassociacéo ou fundacao € pessoa
interpostadoreferidoparlamentar,comfundamentonoartigo 54, inciso |, alinea “a”, da
ConstituicaoFederal.Naohaveraincidénciadosencargosmencionados no caput desta
Clausula,desdequeadevolucaodosrecursosocorranoprazo de 5 (cinco) dias uteis a
contar dadatadadiplomacéo,sobpenadendoofazendoincidirem esses encargos.

PARAGRAFO QUINTO
AresolucaodesteContratocombasenoestipulado na alinea ‘a’ do

Paragrafo Terceironaoocorreraseefetuadaareparagaoimposta ou enquanto estiver
sendo cumpridaapenaimpostaaCLIENTE,observadoodevido processo legal.
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DECIMA
FORO

Ficam eleitos como Foros para dirimir litigios oriundos deste Contrato,
que nao puderem ser solucionados extrajudicialmente, os do Rio de Janeiro e da sede
do BNDES.

DECIMA PRIMEIRA

RESPONSABILIDADE AMBIENTAL

A CLIENTE obriga-se, independentemente de culpa, a ressarcir o

BNDES de qualquer quantia que este seja compelido a pagar em razao de dano
ambiental decorrente do projeto a que se refere a Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato), bem como a indenizar o BNDES por qualquer perda ou dano
que este venha a sofrer em decorréncia do referido dano ambiental.

DECIMA SEGUNDA

DECLARACOES DA CLIENTE

A CLIENTE, neste ato, declara e garante ao BNDES que:
|- Com relagao a legitimidade para contratar:

a) possui pleno poder, autoridade e capacidade para celebrar este Contrato e

cumprir as obrigacées por ela aqui assumidas, tendo adotado todas as
medidas societarias necessarias para autorizar a respectiva celebracao;

b)  nao possui qualquer vinculo com Deputado(a) Federal, nem Senador(a)
diplomado(a) ou empossado(a), de modo que se possa identificar que a
associacao ou fundacgao é pessoa interposta do referido parlamentar, néo se
configurando as vedacoes previstas pela Constituicao Federal, art. 54,
incisos | e II;

Il - Com relagéo as praticas leais:

a) cumpre as leis, regulamentos e politicas anticorrup¢ao, bem como as
determinacgodes e regras emanadas por qualquer 6rgao ou entidade, nacional
ou estrangeiro, a que esteja sujeita por obrigacao legal ou contratual, que
tenham por finalidade coibir ou prevenir praticas corruptas, despesas ilegais
relacionadas a atividade politica, atos lesivos, infragdes ou crimes contra a
ordem econdmica ou tributaria, o sistema financeiro, 0 mercado de capitais
ou a administragao publica, nacional ou estrangeira, de “lavagem” ou
ocultacao de bens, direitos e valores, terrorismo ou financiamento ao
terrorismo, previstos na legislacao nacional e/ou estrangeira aplicavel;

b) nao tem conhecimento de que fornecedores de produto ou servigo essencial

para a execucao do projeto/operacao tenham praticado qualquer ato com ele
relacionado que infrinja qualquer uma das normas mencionadas na alinea
“a” deste inciso;
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c)

a CLIENTE nao exerce ou exerceu qualquer atividade em outro pais ou
territério que ndo a Republica Federativa do Brasil, e tampouco tem
conhecimento da aplicabilidade a si de outra jurisdicao que nao a brasileira;

a CLIENTE ou qualquer dos respectivos dirigentes ou administradores,

empregados, mandatarios e representantes estao atualmente sujeitos a
qualquer embargo administrado ou executado pelo Estado brasileiro;

nao tem conhecimento de quaisquer fatos que nao tenham sido

expressamente declarados e que, se conhecidos, poderiam afetar
adversamente a decisao de concessao do financiamento;

néo oferece, promete, da, autoriza, solicita ou aceita, bem como nao
oferecera, prometera, dara, autorizara, solicitara ou aceitara, direta ou
indiretamente, qualquer vantagem indevida, pecuniaria ou de qualquer
natureza, relacionada de qualquer forma com a finalidade deste Contrato,
assim como nao pratica e nao praticara atos lesivos, infracées ou crimes
contra as ordens econémica ou tributaria, o sistema financeiro, o0 mercado de
capitais ou a administragao publica, nacional ou estrangeira, de “lavagem”
ou ocultacao de bens, direitos e valores, terrorismo ou financiamento ao
terrorismo, previstos na legislacao nacional e/ou estrangeira aplicavel;

nao pratica atos que importem em discriminacao de raca ou género, trabalho

infantil, trabalho escravo, ou que caracterizem assédio moral ou sexual, ou
gue importem em crime contra o meio ambiente e nao praticara referidos
atos durante a vigéncia deste Contrato;

toma e tomara, durante a vigéncia deste Contrato, todas as medidas ao seu

alcance para impedir que seus administradores / dirigentes ou de suas
controladas; seus empregados, mandatarios ou representantes; bem como
fornecedores, de produto ou servigo essencial para a execucao do
projeto/operacao, pratiquem os atos descritos nas alineas ‘f’ e ‘g’ supra.

[Il - Com relagé@o aos aspectos socioambientais:

a)

b)

cumpre o disposto na legislacao referente a Politica Nacional do Meio
Ambiente e adota medidas e agbes destinadas a evitar ou corrigir danos ou
violagdes ao meio ambiente, seguranga e medicina do trabalho que possam
vir a ser causados em decorréncia do projeto de que trata a Clausula
Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato);

esta regular perante os 6rgaos do meio ambiente, permanecendo validas

todas as licencas, autorizagoes, outorgas e afins atualmente necessarias
para o projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade
do Contrato) apresentadas ao BNDES;

observa a legislagao aplicavel as pessoas com deficiéncia na execugéo do

projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato), em especial as exigéncias previstas na Lei n° 13.146, de 6 de
julho de 2015 (Estatuto da Pessoa com Deficiéncia);
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d)

e)

ndo tem conhecimento de qualquer fato ou evento, incluindo a emissao de
decisao administrativa ou judicial, que comprometa a regularidade ambiental
do projeto financiado; e

o projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do

Contrato) nao prevé a redugao do quadro permanente de pessoal da
CLIENTE;

IV - Com relagao aos aspectos fiscais:

a)

esta regular com as obrigacdes de natureza tributaria, inclusive contribuicbes
sociais, trabalhista e previdenciaria;

V - Em relacdo aos demais impedimentos legais para contratar:

a)

inexiste inadimplemento com a Unido, seus 6rgaos e entidades das
Administracoes direta e indireta, ressalvados os apontamentos cujo
tratamento foi especificado, ndo abrangendo essa declaracao as obrigacoes
cuja comprovacao de adimplemento deva ser feita por intermédio de
certiddo, em razao da legislacéo vigente;

inexiste contra si e seus dirigentes

acoes judiciais,
ecisao administrativa final sancionadora, exarada por autoridade ou 6rgao
competente, em razao da pratica de atos que importem em discriminagao de
raca ou de género, trabalho infantil ou trabalho escravo, e/ou sentenca
condenatdria transitada em julgado, proferida em decorréncia dos referidos
atos, ou ainda, de outros que caracterizem assédio moral ou sexual, ou que
importem em crime contra 0 meio ambiente;

inexiste contra si e seus dirigentes, ja qualificados, decisao condenatdria

administrativa ou judicial, apta a produzir efeitos, que importe em proibicao
de contratar com instituicoes financeiras oficiais ou com a Administracao
Publica, ou de receber incentivos, subsidios, subvencdes, doagdes ou
empréstimos de 6rgaos ou entidades publicas e de instituicoes financeiras
publicas ou controladas pelo poder publico, em razao da pratica de atos
ilicitos definidos em lei.

PARAGRAFO PRIMEIRO

A CLIENTE devera comunicar ao BNDES qualquer alteracao relevante

de fato que faca com que as declaracdes prestadas nessa Clausula deixem de ser
verdadeiras, consistentes, corretas ou suficientes, até a final liquidacao de todas as
obrigacdes decorrentes deste Contrato. Em ocorrendo esta comunicacéo, a CLIENTE
obriga-se a fornecer ao BNDES, quando solicitados e no prazo por ele assinalado, as
informacdes e os documentos necessarios para a compreensao da situagao fatica e
das medidas adotadas pela CLIENTE. Caso o BNDES nao receba qualquer
comunicado da CLIENTE neste sentido, as declaracdes prestadas pela CLIENTE na
forma do caput serdo consideradas validas e reiteradas durante toda a vigéncia do
presente Contrato.
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PARAGRAFO SEGUNDO

A CLIENTE devera, sempre que solicitar a liberagao de parcela da

colaboracao financeira ou sempre que requisitado pelo BNDES, no prazo de até 30
dias a contar da data de recebimento da notificacao, reiterar expressamente as
declaracgoes prestadas nesta Clausula, observado o disposto no Paragrafo Primeiro.

PARAGRAFO TERCEIRO

A CLIENTE obriga-se a manter, durante o prazo de vigéncia desse

Contrato, atuagcao compativel com as declaracdes prestadas no caput e na forma dos
Paragrafos Primeiro e Segundo desta Clausula, ficando ciente de que se tais
declaracdes nao forem ou deixarem de ser verdadeiras, consistentes, corretas ou
suficientes, poderao ser aplicados as sancgdes legais cabiveis, de natureza civil e penal,
além do vencimento antecipado do Contrato.

PARAGRAFO QUARTO

Para os fins do disposto na alinea ‘h’ do inciso |l do caput desta

Clausula, sao consideradas medidas destinadas a impedir a pratica de condutas
corruptas, entre outras, a implementagcao, a manutencéo e/ou o aprimoramento de
praticas e/ou sistemas de controle interno, incluindo padrdes de conduta, politicas e
procedimentos de integridade, visando garantir o fiel cumprimento da legislagao
nacional ou estrangeira aplicavel a CLIENTE.

DECIMA TERCEIRA

DECLARACOES DO INTERVENIENTE

O INTERVENIENTE, neste ato, declara e garante ao BNDES que:
| - Com relacao a legitimidade para intervir no contrato:

a) possui pleno poder, autoridade e capacidade para intervir neste Contrato e

cumprir as obrigacoes aqui assumidas, tendo adotado todas as medidas
necessarias para autorizar a respectiva interveniéncia.

Il - Com relagéo aos aspectos fiscais:

a) estar regular com as obrigacoes de natureza tributaria, inclusive
contribui¢cdes sociais, trabalhista e previdenciaria.

PARAGRAFO PRIMEIRO

O INTERVENIENTE esta ciente de que a falsidade das declaracoes
prestadas no caput desta Clausula podera acarretar a aplicacéao das sancgoes legais
cabiveis, de natureza civil e penal.
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PARAGRAFO SEGUNDO

O INTERVENIENTE devera, sempre que requisitado pelo BNDES, no

prazo de até 30 dias a contar da data de recebimento da notificacao, reiterar
expressamente as declaracoes prestadas nesta Clausula, comunicando qualquer
alteragao relevante de fato que faca com que as declaracdes deixem de ser
verdadeiras, consistentes ou corretas, até a final liquidacao de todas as obrigagcbes
decorrentes deste Contrato.

DECIMA QUARTA

PUBLICIDADE

A CLIENTE e o INTERVENIENTE autorizam a divulgacao externa da

integra do presente Contrato pelo BNDES, independentemente de seu registro publico
em cartorio.

DECIMA QUINTA

TRANSFERENCIA DE SIGILO

A CLIENTE e o INTERVENIENTE declaram que tém ciéncia de que o

BNDES prestara ao Tribunal de Contas da Unido (TCU), ao Ministério Publico Federal
(MPF), a Controladoria-Geral da Uniao (CGU) e, quando os recursos do financiamento
forem originarios do Fundo de Amparo ao Trabalhador - FAT, também ao Conselho
Deliberativo do Fundo de Amparo ao Trabalhador (CODEFAT) e ao Ministério a ele
vinculado, ou outro 6rgao publico que o suceder, as informacdes que sejam
requisitadas por estes, com a transferéncia do dever de sigilo.

DECIMA SEXTA

COMUNICACOES

Toda comunicagao decorrente deste Contrato devera ser feita por

escrito e enviada por portador, carta ou mensagem de correio eletrénico (e-mail) aos
seguintes enderecos ou para qualquer outro que o BNDES ou a CLIENTE e o
INTERVENIENTE venham a comunicar:

BNDES: Av. Republica do Chile, n° 100, Centro

Rio de Janeiro - RJ
CEP 20.031-917
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CLIENTE: Av. Brigadeiro Faria Lima, 1931, conj. 121,
Sao Paulo (SP)
CEP 01.452-001

INTERVENIENTE: Praca Juscelino Kubitscheck, s/n,

Mariana (MG)
CEP 35.420-000
Tel.: (31) 3557-9003

PARAGRAFO UNICO

Qualquer comunicacao nos termos deste Contrato sera valida e

considerada entregue na data de recebimento, conforme comprovada mediante
protocolo assinado pela parte a qual seja entregue; em caso de transmissao por
correio, mediante o aviso de recebimento; ou, em caso de transmissao por correio
eletrénico (e-mail), na data de envio da correspondéncia, se remetido até o fechamento
do expediente do destinatario e, se apds esse horario, no dia util subsequente.

A CLIENTE apresentou a Certidao Negativa de Débitos relativos aos

Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido n° 9D6.6DDE.768F.33C6, expedida em
29/092021, pela Secretaria da Receita Federal do Brasil e pela Procuradoria-Geral da
Fazenda Nacional, valida até 28/03/2022.

O BNDES, a FINAME e a BNDESPAR sé&o representados neste ato

pelo Superintendente da Area de Gestdo Publica e Socioambiental — AGS e pela Chefe
do Departamento de Desenvolvimento Urbano, Cultura e Turismo, ambos do BNDES,
nos termos da procuracao lavrada no Livro n® 7163-P, Folhas n° 022, Prot. 01673183;
da procuracgao lavrada no Livro n° 7163-P, Folhas n° 014, Prot. 01673232; e da
procuracéao lavrada no Livro n° 7163-P, Folhas n° 029, Prot. 01673231, todas datadas
de 28/09/2021 e lavradas perante o 1° Oficio de Notas e Protesto de Brasilia.

A CLIENTE é representada neste ato por
Diretor Presidente.

O INTERVENIENTE é representado neste ato por
Prefeito.

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente. As assinaturas

dos representantes do BNDES, da CLIENTE, do INTEVENIENTE e das testemunhas
se darao de forma de forma digital.
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Folha de Assinaturas do Contrato n° 22.2.0007.1, celebrado entre o BNDES, a FINAME, a
BNDESPAR e o Instituto Pedra, com a interveniéncia do Municipio de Mariana.

As folhas do presente instrumento foram conferidas por_

advogado do BNDES, por autorizagéo dos representantes legais que o assinam.

As partes consideram, para todos os efeitos, a data mencionada abaixo
como a da formalizacao juridica deste Contrato.

Rio de Janeiro (RJ), 16 de marco de 2022.

Pelo BNDES, pela FINAME e pela BNDESPAR:

BANCQNACIONALDEDESENVOLVIMENTOECONC)MICO E SOCIAL-BNDES
AGENCIAESPECIAL DEFINANCIAMENTO INDUSTRIAL S.A.-FINAME
BNDES PARTICIPACOES S.A. - BNDESPAR

Pela CLIENTE:

Pelo INTERVENIENTE:

TESTEMUNHAS:
Yo




